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'vafum Kompíomis§e einfaehen, \ýenn Sie ftif llríe mobile Freiheit das Beste haben kónnen?

Der einzigaítige Paiero , ob spoftlich kurz als Metal odef luxuriós,geráumig als wagon - stellt Ihnen

alles zuf vedtigun8, was Automobiltechnik heute zu leisten \rermag.

Lexcellence est i vorrs: pou4luoi vou§ contentel de moins? Poul satisfaire votfe soif de libeíté et

de mobilité,les exceptionnels Pajeío - le spoftif Metal en vefsion courte ou le luxuetrx et spacieux

§ťagon - vous offrent tout ce que la tecl'nique automobile moderne peut aujouíd'hui vous píoposeí

Perché accettaíe compfomes§i se per la vostťa liberti di movimento potete avere il meglio?

L eccezionale Pajero - sia nella versione corta sportiva Metal che come spaziosa'§ý'agon versione

lu§so - vi mette a disposiziole tutto quanto oggi la tecnica automobilistica ě in grado di offfire,
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Pai€m Mebl GlJ vó M.gnum.
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Pajerc vJa8on v6 G@<l adition
fuebe.h úd pójetor Nebdscheinwíei
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No limits.

Deí Pajero i§t deí Einzige, der lhnen die
walrl desÁntriebs tibedás§t, Mit slIPER
:FLFCT 1WD, ln di\Cfscn Atls§(allLlng\-

ýafianten von sportlich bis luxufiós.
und in unterschiedlichen Motorisierun
gen von Ttrbo Diesel Inteícoolef bis
6-Zyliídet 24y-Ben7,inef. Mit kuízem odel
lanÉlem Radstand, mit 3 oder 5Túfen.
Effrischend das neue styling und íaffi11ieít

die aufgeweftete Aus§tattung, sie haben
die walrl, Pajeťo - No limits.

Le Pajeío. avec le 5l PER sELEc l .íu D.

est le seul i vous laisser le choix de Ia

tfan§mi§sion, Dans divetses velsions
d'équipemellt, dlt moděle sPortif au
moděle hlxlreux Et dxns différentes

motoli§ations du Turbo Diesel Intefcooleť
au 6 cylindres essence 24-soupapes.

Ávec un empattement coult ou lorrg,

avec 3 ou 5 poftes.Toute la fraicheur d'un
style nouveau et toute la finesse d'ul1

éqtlipťmťllt ,ce\nlLle,VoU. a\c7 lť chol\,
Pajeío - No limits,

La Paiero ě l'unicl vettum che vi lascia
la §celta del tipo di trjzione, con SUPER

SELECT 4vD, In diÝerse varianti di
dotazione da quella spoítiva furo a quella

di lusso, E in Ýarie m<rtotizz^zioni: dalla
turbodiesel intercoolef fino alla 6 cilindri,
Con pa§§o colto o lungo, con 3 o 5 poíte.
con un fluovo effelvescente look e una
ruffurata dotazione fulcoťa piil ricca.
A !-oi la scelta. Paiero , No limits.
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Hi,ncíi(LiDri(h iin i'k.D.Dlis.hťs l']lícn,
Itr lio{nis\ior xt\ lljťs iíiirc lixtr]sť unť con.lufu a(o lnnqrc
'l'li7il,rť §lllť n( ( poíťriň |

PeínaDenter.r',nridaólri€b fiir sicheres rrhren luf ó.s.n oder íhncc

|.l 1 roue\mo lcriF,TJain'!\!ann,b\el Ul! cnl!], lf .úle,nÉme.Ur
u oe .h iušsée dóttmpúc ou emeiFée,

Trrzione inteanle pernrin€f,tť per una sU N si.un su srmd€ ba8nite o

AnndaflhiL,b mil g€sp€úem &ntml Dillcrcnti ýerbeseí dicTnktion iUf
dťfun oder g.d€€nr Bodťn.

rf,s.1 roue5 noFi.ťs a*. dilt€r€ntiel centml bloquó lménorent lr tfl.riofl

rf, tmžjod€ iniegnl€.on bloccasslo d.l dťltr€Mille ceDrrrlc niglion l^

l€nlta sli,erreni D€s ti o srbbiosi

Ylr*,"
^]lnllitíieh 

nlit Rťduktbn un(lg.spčtrte,n z.nlíd Diiirč li fin,íť]lťA l
oder Ahfllríťn inr Gcliin& Zúsiii7Liche Tírkbnslrillc: lo0l sFfdiiltrcnlixl

Tfi rsnrission i,nÉg,!Lei!ť. ridrLctnnr (l di tre.tiel.ťninl bl0qua po r
csciQ€cs en n tcrnin 

^nk 
nl|lréntn

liir€ i lx tirctnnr:diftrtnticl bloqu í l00t:Ll'iíiirc
Trrzbnc int(llilť.on rúlzionť ť blo.crggio dť] difleíťfiixlc .cnln c p.r

csť ť lcsllilť P]n inrp.Niť nr n,onírkli,
Ln'xnio nl|Plť,ne.trrc Pcr nrilliorire lr ii,zb.c: dittcrcn,ilc bl.c.rnie
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Al., ist móglich - auch im Gelánde

Sur le terrain tout est possible

Fuoristrada - tutto ě possibile

Mit dem Pajero f:rhren sie abseits Éiutel sttassen ebenso sicher und konfortabel wie aufAuto,
bahnen. Das rallye,erprobte Fahííveík mit EinzeLndaufltángulg voťn, 3Jhch 8efiihrtefÁchse mit
sclrraubeiíbdefn hinten und breitel Spttí soígt ftir optimales Fahffelhalten auf jedem Teríain,

Maximale Tmktiofl ermóglicht das 100% sperdifíbíeltial hinten,

Lor§que vous quittez les §entiers battus avec le Pajerc, vou§ bénéflciez du méme niveau de séclrrité

et de confort que sul l'autoíoute. Eprouvé en rallye,le chassi§ offre un comportement irrépfuchable

sur n'imporle quel type de terrain, grice i une suspension avant avec foues indépendantes, une sus-

pen§ioíl aríiěre avec essieu á triple articulation et íessofts hélicoidaux et €irece iL des voies lalges.

La Pajelo Ýi consente di guidare su percorsi sconnessi pul dservandovi la stessa sicurezza e lo stes-

so conrfoít di un Yiaggio in autostúda.II telaio sperimentato in occasione dei rally pitl massacmnti,

cofl sospensioni anteliofi a ruote indipendenti, asse a tfiplo controllo con molle elicoid, i postetio_

ri e la caíreg8iata allargata, assicura una tenuta di strada ottimale su qualsiasi teffeno-

ssPco§bD Nú, N( rcnes irdqxndmt§

D lřftnliel blowint i L íiiru

Ňtrv. i hcnrih(.gl\§c BÓ\dnngs

Drb \i!trdr in (xni P]jerc
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Drr.r".rrir.he Power

P.,ir.u.r.. Dynamique

Por.n uDinamica

MitsDbishi bietet ftir den Pajeťo vier Motolen alr:dcD kť.rftstrotzenden 3,5 Literv6/2,Ív
Bcnzinmotor mit 195 Ps odeí deíl a-I-iteíy6/21y filí 177 PS sowie dieTtrbo-Diesel Intelcooler
mit 12' Ps bzw l00 PS,

Mitsubishi proposc pout le Pajelo quatre motcuLs: Un Ýigorrrerrx moterrr i esscnccV6/2,1V

3,5 litíes de l95 ch oU le moteuí 3.0Y6/24Y Lle 177 ch, niílsi que les ttlrbodiesel avec Intefcoolel,

qui développent une puissance de 125 ch rc§p. 10o clr,

Per la Pajeío la Mitsllbishi vi propone qllatuo n]otoíi:il potente motore a bcnziDd da 3,5 litíi
Y6/24Y con 195 cv oppuíe il 3,0 v6l3,íV con 177 CV noncl,té l'infaticabile Tuíbo Diesel da 2,8 litd
co11 inteícoolet 125 DV ed ul1a coppin Cli 292 Nnl,

iln

E

DÉhnoncnbtrker 2,a rjter íb.břDiesťl mii ldl€rool€i l25 Ě, 292 Nn

Turbodiesťl if,tLT ooler 2 a hEs iu couPlc 8anaRu, l 25 .h, 292 Nnr

coppi, elmti p€r il ŤutDoie*I dl 2 a Ltrj .oí inter.óoler, 12' cY 292 Nm
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M.n, Sicherheit

Maggiore sicurezza

sicherheit s/ird im Pajerc grossgeschfiebet. Das íobuste Clrassis wccktveftrauen, das Fahrweík

ist Éllye-eíprobt, der pemirnente sf]PER sELEcT 4§íD-Aitrieb mit optimal wilkendem Multi Mode

ABS bietet beste Tnktion in llen situationen- Und def Doppel-Aifbag schtitzt die lnsassen

virkungsvoll voť Veíletzungen.

Porrr les concepteufs de la Paiero,la sécuíité est un impératif majeuf. Le chessis robuste inspiíe
confia[ce;le train foulant est i§su des compétitions en ťallyes, et la tťansnrission intégrale

permaneite SUPER SELECT 4vD, associée au fonctionnen]ent optimal de l'ABs, assurc la n]eilleure

tmction possible en toutes circonstances. Les occupants bénéficient d'une píotection efficace

contre les lésions gráce au double eirbag,

Nella I'Jjc1o la sicurezza rdppresenta ulr fattore di Primnda importanza, [l robllsto chilssis inspiťa

gmnde íiducia, l'assetto ě stato cornprovato ill numerosi rall},, Ia tťnzione intelarale permanente sUPEl{

SELECT con il Multi-Mode ABs ad effetto ottimnle asicumno la mililiore tťnzione in ogni sitrrazione di
guida. E il doppio airbaÉa offtono ai passeggeri un'eíficace prctezione in caso di incidenti,

Elektíjýhc Fťníerlreb€r mi.

ú!évnres él€cúiqle§ avec srštěnc

Álzlc.istrllielettricicon siícmi

l]]ťkrÁch !c.íell und 1rťrbirť
I scnspicgcl, rsdl(rnd]

§!(..hi.ni r.í.ťiýri ťícflri risci]dxti

Fieif,s i disquťs vcntilas iL l'x}ml
M.ssiver s€itenrufpnllschutz jn.tčnŤii€n.

Bitr€s d€ €nforcenrcnt intégéLl d.ns les

B2íe lrtcmli di si.UÉZa nelle pote.

pt n o. sécurité

l
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Ru"- und Luxtts

Espace et luxe

Sp"zio e lusso

'nierc vllBon cls TDI Níalounr
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Pxl'ero Metzl cls TDI Maanunr

l l Der Pajelo begeisteít durch seinen gfosszúgigen und multi\,ariablen
Raumkoníbrt mit bis zu 7 Pl,itzen im §ťagon GLs. Un8esróhnlich
reichlraltig ist das Cockpit mit dem Display fur den Supef select
Antrieb und der Multi,Meteí Konsole (GLs). Die erhóhte sitzposition
eflaubt einen souveúnen Úbefblick tiber dasverkehrsgeschehen,

I-e Pajero vous enthousia§mem p2í §on vollrme généíeux et multiva,
riable avec iusqu';r 7 places dans le'wagon Gls,If tableau de bord est

particuliěrement abondant avec tu1 display pouí le systěme de traný
mission super select et une console poíte,instruments (Gt§).
lá position des siěges sufélevée pemet une vue d'ensemble ab§olue.

Iá Faiero entusiasma per il comfort,la genercsiti e la versatilitá jn

fatto di spazio, che nel modello wagon Gl§ offrc ben 7 posti.Il cock,
pit, supeíequipaggiato, include anche l'ir]dicazione dell'inserimento
della tmzione super selec,t e Ia console MultiMeter (GLs),



Mut i-Vu.iabler Innenraum

IJ., n"ni 
"cle 

variable

I.r'.rrro versatile

UnrklapDblr€ BúcksitzlehaeD: so larsťn si.h al€ichžciria Pc.sonéd Und
lrn3c cqlnstiindc triffponicícn
Do§i€6 €b.íab16: perneíe.t lussi bien le tnnspod d€ PeMflnes qU.
d'obj€s de aBndes dinen§ions
SLni.n-Ji dci sťdili poýc ori biltibni] .jó .onsente di hsporúre con
l€mponnan€nte pesoóe € o$etn lu.3hi,

Die nndeen Rúcksn7khnef, laisťn sich cinzcln lm]drppcn
L.s dosjers.edtráu peUvent éft nbaNs séparément.

Ňblltlmento lFzionlto d€gli scl

Iinzehr rbkl2PPb&- njld.rc Sitz., (GL§)

Sičg.s .ťnl.aux r.ba(able§ éDarém€f,t (Gts)

§edili ce|t€li rib2lt2bili separimcnic,(Gls)

i

MďiDlIer hde6ln bis 2400 Lner

Espacc dc chargcncnl nNin.l jusqu á 2400 lilFs.
volum€ di .an.o nassino fim a 2,100 litri

Elekúisch vetrtellbaftr Frbrc.sitž (v6 Gúnd Edition)
l t s,, wn ]r !,,eg iDlr rlc!kjquemenl ívi,,,Jn, f,]iliUn,

sedjl€ Bljda r€3olabil€ el€ttricinente ď6 Gúnd Edition)

Die snze hinten la§*n si.h zum Li.g.bc( úkhppe.,
ks sič§ťs á 1 arričr€ peuv€nt * r€pli€r pour §e tflnsfurm.r en .ouóette,
l sedilt po*eriori so.o nbaltibili, tEfornmdósi jn l€!o.

nla

/J

9

l l &

5

1



Eígonomisch geíofmte sitze, 8eschmackvolle Materialien und sorgřilltige verarbeitung sorgen ful
Konrfort und angenehme§ Ambiente. Die vie]tich veístellbaren Sitze las§en sich sos/ohl zum

Liegebett wie auch zu einem íiesi8en Laderaum vefwandeln,

Des siěges de forme elgonomique, des matériaux de qu, ité et une finition soignée pfocurent un
haut niveau de confoít et une ambiance agréable, Les siěges autorisent une quantité de réglages et

peuvent se tlansfofmef en couchette ou bien laisseť la place i un immense espace de chargement.

sedili dalla forma ergonomica, materiali di buon gusto ed un'accumta finitura contribuiscono ad offriíe
comfoít ed un ambiente piaceYole.I sedili a rcgolazione variabile possono a piacefe trr§formafii in rrn

comodo letto oppurc la§ciafe spazio a fuvoíe di úla maggiore capacitŽ del \,ano di carico,

vulti-Mcl€r ronsle (GI^§) nit N.i3ugý/
Hóhenmese. undAusscnthcraonet€r
(eini§ť Modcllczusiitzlich KonrPiš)
consol€ poí€ i,xlnn.nb lvc. clinomětre.
rkiměft,rhťrmoněk€ (.eíai.s noděles
lÉ. eó pn,s un€ bo!§§ol€)

crusoío pon" insEuncnli .on inclinomeúo
rkineú). icrnobeto (al.Uni nodelli /ů

Mittelkonsole nrn GctŘnkcbxltťr
consolc cotnú. ir€c po e hoirsons

coósole centnle con pofrxbťrandť,

Prrcjoltil pňoliót ivec nllonge,

Á]eía ptú§ole odent2bile. con pírunaa,
€

rA"t
A V_l

,^l

(i) ,,L+Kj),:C)

Impianto di condizion ine nto s€flzr cFc.
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P4..o GL Commercial

Geschaffen ful den haften Berufs-Alltag: der Paiero wagon GL.
. 2.8TDI Intercoolef . Ifistung 125 Ps . Max, Drehmoment 292 Nm bei 1/2000 min
. Ar]hengelast 33oo kg . Nutzlast 75o kg . Lade€umvolumen maximal 2600 Liter
. Zuschaltbareí 4x4 Ántťieb . 2x5-Gang Getriebe (Gelandereduktion) , 100% spefr-

differential hinten. 5 Plátze

Con§u poul un usage pfofessionnel exigeant, voici le Pajeío lýagon GL.
. 2.8TDI intercooler . Puissance 125 ch . Couple maximal 292 Nm il 1/2000 min
. Poids femofquable 3300 kg . charge utile 75o kg . volume maximal du compar,

timent de chargement 2600 litres . Transmission 4x4 encleíchable , 2x5 rdpports
(réducteur tout terr.rin) . Différentiel autobloquaílt i l'arriěre (100"/") , 5 places

Crcata per superarc f.rcilnente le difficoltá della 1,ita professionale: la Pajero wagon GL,
. 2.8TDl Intercooler . Potenza di 125 Cv . Coppia max.292 Nm a 1/2000 min
. Caíico di traino 3300 kg . Carico utile 7i0 kg , Mrx, volume Clel ,!,ano di carico
2600 litri . Trasmissioíe 4x4 inseribile . Cambio 2x5 marce (dduzione per maťcia

fllori stťada) . Differenziale bloccante l00% posteriori . 5 posti

11Ě

FliJEŘo

t!|t



Puj..o Metal GL FreeStyle

sportlich jun8 - trendy Der Pajero GL Freestyle mit 2, i-Liter T[íbo-Diesel
Intercoolef, l00 PS, 2x5-Gan8 Getriebe mit l00% Differentialsperrc hinten,
Alufelgen, seite[tfitt, Doppel-Airbag, Zentralverfiegelung, elektrischen
Fensterhebeín, dunklem Rauchglas hinten,

Sportif - ;eune , moderne. Le Pajeío GL Ffeestyle avec le moteur 2,5 litresTurbo,
Diesel Intercoole! 1()0 ch, transmission 2x5 ýitesses avec diíTéťentiel autoblo-
quant 100% i l'affičfe, jantes en alu, marchePied latéral, 2 airbags, venouillage
central, lěve-glaces électfiques, veífe fumé foncé ž l'arriěfe,

spoftiva, 8iovane, trend}r La PJjero GL Fíeestyle con tuíbodie§el intercoolel
da 2.5 litťi, l00CY canrbio con 2xi marce con diffefenziale posteriore autobloc-
cante al 100%, cerchioni in alluminio, pedafia laterale, doppi airbag, chiusum cen-

tíaljz7,^ta, alzacíisíalli elettrici, vetri posterioi azzl]ít]nti.

Pijerorýalol GlTuibo.Diesel Intercooler

F--.--

FllJERo

l
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TECHNISCHEDATEN CARACTERISTIQUESTECHNIQUES

]rik Ď(cn ni nndúli.ťdgo

3 Jáhre w€rk8ianti€ (od.r 100'000 kn)
3 Jahre rnter_Eurc s<ni.e
6Jahíe cadnlic 8e3€n Durclrrostung

Die in dťr schwiz vcIk ufleí M.d

lmólrich.FeletodďÁĎli$Un*ih

3 ms de g!ánrie dtsine (ou 100,000 km)
3 Ms d'Inte.EDrc s€§i.e
ó ms de 8nmnti€ (ontrc les perfofllion§ dues i la corrcsion



DATI TECNICI

ltrrytrý^!)jťi(qbdj!Ď'obrc

3 anni glrlnz]c difrbbrica (o 100,00() kn'
5 anni l,ícrEuro scrvi.c
6.nni diginnzir coDtro h rug,jinc pcrfomnte



AUSSTATTUNG EQUIPEMENT

ýiGÍÍlltd]mc/$nkgrecbl(frit
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EQUIPAGGIA!ÍENTO
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DATT TF.CNICT

3 annt!r nzicdi tlbbticn (o 1000oo km)
3 al Int€.Enrc sťn,icc
6 annidi gnrlnrir.onto li ruagnre pertolnítc

ftxo]inp.íxnriii.o|.($i[fi\liliúin,i



................. Leise

KlOfiVoll

lvitsubishi

silence

puissonce

Milsubishi

silenziOse

Potenli

Miisubishi

MMc Automobile AG
steigslrasse 26
8401 Winterthur
Ťel. 052208 25 00
Fax, o52l20a 25 99 á.

CORPORAT|ON
TOKYO, JAPAN


